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Power of Attorney

Be it known thatAlejandro Abdel |

acting as legal representative of
Nextonia SAS addressed in

Calle 43 27a-55 Oficina 301 does
hereby grant general power of
attorney to Mauricio Pinzon Pinzon
and / or Silvia Garcia Chacon,
lawyers in practice, of legal age,
residing in Bogota D.C., Colombia,
so that they may act in their name
and representation in carrying out

all the necessary arrangements and
steps before the  judicial,
administrative and other authorities
of Colombia, in order to:

1. Obtain the registration and/or
protection of intellectual property
assets (including  trademarks,
industrial designs, utility models,
patents, commercial names,
copyrights and domain names), with
enough authority to initiate any
legal procedure and  action
necessary to ensure their protection
and defense, including the authority
to enter into agreements and
contracts on their behalf.

2. Obtain the licenses, health
registrations and plant variety
protection  necessary for the
commercialization of products in
Colombia.

Poder General

El suscrito, a
saber, Alejandro Abdel Aziz Galindo

actuando como representante legal
de Nextonia SAS

v

sociedad domiciliada en
Calle 43 27a-55 Oficina 301 ,
otorg6d poder general a Mauricio
Pinzon Pinzon y / o Silvia Garcia
Chacon, abogados en ejercicio,
mayores de edad, domiciliados en
Bogota D.C., Colombia, para que
actten en su nombre vy
representacion, para llevar a cabo
todas las gestiones, actuaciones y
medidas ante las autoridades
judiciales, administrativas o de
policia de la Colombia y ante
terceras personas, encaminadas a:

1. Obtener el registro y/o proteccion
de activos de propiedad Intelectual
(incluyendo  signos  distintivos,
nuevas creaciones, derechos de
Autor y nombres de dominio), con
facultad para iniciar y proseguir con
todos los tramites, gestiones y
acciones judiciales o administrativas
que se hagan necesarios para su
conservacion y defensa, incluyendo
la facultad de suscribir acuerdos y
contratos en representacion del
poderdante, encaminados al
cumplimiento de este mandato.
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2. Obtain the licenses, health
registrations and plant variety
protection necessary for the
commercialization of products in
Colombia.

In carrying out the present mandate,
the attorneys will be able to receive,
withdraw, renounce, compromise,
conciliate, substitute, resume and
celebrate all kinds of acts of civil and
commercial nature and, in general,
to carry out all kinds of actions
leading to the obtention of the
pursued matter.

The attorneys are also expressly
authorized to to carry out payments
to third parties on our behalf, when
necessary for the fulfillment of this
mandate.

The Representative,

Name of the Representative
ID of the legal representative
Name of the company
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2. Obtener las Licencias o Registros
Sanitarios, obtener solicitudes de
derecho de obtentor de variedades
vegetales o de cualquier otra indole,
necesarios para el normal desarrollo
de su actividad ordinaria, asi como
para la comercializacion de sus
productos.

En desarrollo del presente mandato,
los apoderados podran recibir,
desistir, renunciar, transigir,
conciliar, sustituir, reasumir, asi
como suscribir toda clase de actos y
celebre toda clase de contratos
civiles y comerciales y, en general,
realizar todo tipo de actos que
contribuyan a la obtencion del
objeto perseguido.

Nuestros apoderados igualmente
quedan expresamente facultados
para efectuar por cuenta nuestra el
pago de terceras partes que se
requieran para los efectos del cabal
cumplimiento de este mandato.

Firma el Representante,
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